Porownanie thumaczen Mateusza 25:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I temu wprawdzie dat pig¢ talentow temu za$ dwa temu za$
interlinearny | Przeklad Textus | jeden kazdemu wedtug wiasnej moznosci i odjechat zaraz
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Temu dat pig¢ talentow,* temu dwa, a tamtemu jeden —
dostowny dostowny kazdemu wedlug wlasnej mocy** — i odjechat. Zarazh?
PBPW Przektad Nowy Testament | [ temu dat pig¢ talentéw, temu za$ dwa, temu za$ jeden,
dostowny Popowski- kazdemu wedtug wlasnych (mozliwosci), i odjechat.
Wojciechowski Zaraz*?
TRO Przektad Textus Receptus | I temu wprawdzie dat pig¢ talentow temu za§ dwa temu za$
dostowny Oblubienicy jeden kazdemu wedlug wtasnej moznosci i odjechat zaraz
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Jednemu dat pig¢ talentéw, drugiemu dwa, a trzeciemu
literacki literacki jeden — kazdemu wedhug jego mozliwosci. Potem
wyjechat.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jednemu dat pieé talentéw, drugiemu dwa, a trzeciemu
literacki Biblia Gdanska | jeden, kazdemu wedtug jego zdolnosci, i zaraz odjechat.
BG Przektad Biblia Gdanska | I dat jednemu pie¢ talentow, a drugiemu dwa, a drugiemu
literacki jeden, kazdemu wedlug przemozenia jego, i zaraz precz
odjechal.
BIW Przektad Biblia Jakuba I dal jednemu pig¢ talentéw, a drugiemu dwa, a drugiemu
literacki Wujka jeden, kazdemu wedle wlasnego przemozenia, i wnetze
odjechal.
BT'99 Przektad Biblia Jednemu dat pig¢ talentéw, drugiemu dwa, trzeciemu
literacki Tysigclecia jeden, kazdemu wedtug jego zdolnosci, i odjechal. Zaraz
BW Przektad Biblia I dat jednemu pig¢ talentéw, a drugiemu dwa, a trzeciemu
literacki Warszawska jeden, kazdemu wedtug jego zdolnosci, i odjechat.
EKU'18 | Przektad Biblia Jednemu dat pig¢ talentéw, drugiemu dwa, trzeciemu
literacki Ekumeniczna jeden, kazdemu wedtug jego zdolnosci, i odjechat.
Natychmiast
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jednemu dat pig¢ talentéw, drugiemu dwa, a trzeciemu
literacki jeden; kazdemu wedhug jego zdolnosci. I wyjechat.
PBP Przektad Nowy Testament | Temu dal pig¢ talentow, temu dwa, temu jeden: kazdemu
literacki Popowskiego wedhug jego mozliwosci. Potem wyjechal. Zaraz
PBW Przektad Nowy Testament, | Jednemu powierzyt pi¢¢ talentow, drugiemu dwa,
literacki Wspotczesny a trzeciemu jeden talent, zgodnie z ich zdolno$ciami.
Przektad

Potem odjechat.

D'Tj. 50 kg, zob. <x>470 18:24</x>.
2 <x>520 12:6</x>; <x>530 12:4</x>; <x>670 4:10</x>

3) "Zaraz" moze tez naleze¢ do zdania poprzedniego.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jednemu dat pig¢ talentow, drugiemu dwa, a trzeciemu
literacki jeden, kazdemu wedtug zdolnosci, i wyjechat.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit OJIHOMY JaB I'SITh TAJaHTIB, JPYrOMY JIBa, @ TPETHOMY
literacki nepexnan YbT OJIVH, - KOXKHOMY 3TiHO 3 HOr0 CHJIOK; BilTaK BigiimIOB.
Pacgaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla 1 ktoremus$ wprawdzie dat pig¢ talenty, ktoremus za$ dwa,
dynamiczny | badaczy ktoéremus za$ jeden, kazdemu w dot w jego wtasng moc,
1 oddalit si¢ od swego okregu administracyjnego. Prosto
z tego - natychmiast
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc jednemu dal pig¢ talentow, a drugiemu dwa,
dynamiczny | Gdanska a innemu jeden, kazdemu wedtug jego bieglo$ci; i zaraz
odjechatl z domu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jednemu dat pig¢ talentow [roOwnowartos¢ stuletnich
dynamiczny | z Perspektywy zarobkow], innemu dwa talenty, a jeszcze innemu jeden
Zydowskiej talent - kazdemu wedhug jego zdolnosci. I wyjechat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I dat jednemu pig¢ talentow, drugiemu dwa, a innemu
dynamiczny | Swiata jeden. kazdemu wedtug jego zdolno$ci, i udat sie za
graniceg.
PSZ Przektad Nowy Testament | Jednemu przekazat pie¢ tysiecy, drugiemu dwa tysiace,
dynamiczny | Stowo Zycia a trzeciemu tysigc—kazdemu zgodnie z jego

mozliwosciami. I odjechat.
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